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Blahoprejeme Vém k zakoupeni revoluéniho Indukéniho Multifunkéniho tlakového pfistroje

COMBIVAR NEO EL25891

Systém umélé inteligence dovoluje pIné automatizovanou pfipravu potravin véetné hlasového asistenta, ktery vés
jednoduse provede samotnou pfipravou pokrmd (Anglicky jazyk). COMBIVAR NEO je sofistikovany a vhodny pro
mnoho zpUsobi pfipravy pokrmd. MizZete vyuZit celkem 18 programi véetné tlakového vareni, smaZeni, vafeni,
smazeni, pomalého vafeni, dudeni, rozmrazovdni, kynuti, pedeni. Pfednastavené programy umoZfuji pfipravu
oblibenych recepti véetné ryze, vyvard, dusenych pokrm0, guldsi, pizzy, jogurtu, téstovin a mnohem vice.

COMBIVAR NEO nabizi velkou viestranné pouZiti véetné moZnosti odloZeni po&datku vafeni az o 24 hodin.

Zpozdény start umoziiuje spotiebi¢i automaticky zahdijit vafeni, jakmile éas odpoéitavani skonéi.

Velky prehledny display poskytuje jasny a vyrazny prehled funkci. Pokro¢ild technologie induk&niho ohfevu

COMBIVARU NEO jej odliduje od konvenénich metod vafeni nejen zpisobem ohfevu, ale findlnim vysledkem

va$eho kulindfského snazeni.

Diky technologicky propracované vnitini nddobé, nepfilnavému povrchu a umisténi indukénich téles je energie

je pfeddvdna nejen pres dno, ale i stény nddoby. Zvétiend plocha ohfevu a cirkulace vzduchu zaijisti 3D ohfev

v pribé&hu celého procesu pfipravy pokrmu.

V43 COMBIVAR NEO md minimdlni néroky na umisténi v prostoru, a pfesto dokdze nahradit troubu, varnou desku,

pdnev, hrnec i tlakovy hrnec.

Pro jesté lepsi vysledky a inspirativni ndpady navitivte nase webové strdnky véetné knihovny receptd na webovych

strdnkdch www.recepty.dedra.cz

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATREN!:

* Nepoustéjte déti do blizkosti spotiebiée, pokud je v provozu.

* Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a stardi, osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdInimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouéeny
o pouzivdni spotiebie bezpeénym zpisobem a rozumi pfipadnym nebezped&im. Déti si se spotfebicem nesméji
hrat. Cidténi a ddrzbu provédénou uZivatelem nesméji provédét déti mladsi 8 let a bez dozoru.

* Déti mladsi 8 let se musi drzet mimo dosah spotfebice a jeho pfivodu.

Tento pfistroj neni hraka. Obsahuje ostré a funkéni &dsti. Jeho Edsti jsou béhem pouzivani horké. Mize dojit ke
zranéni pfi styku s horkymi povrchy i vnitinimi ¢&stmi. MGze dojit k opafeni horkou vodou nebo vychdzejici péroul

* Nevkladejte spotiebi¢ do predehfaté trouby.

* Pokud je tlakovy hrnec v provozu a pod tlakem, zachdzeijte s nim velmi opatrné. Nedotykejte se horkych povrchd.
PouZiveijte rukojeti, popfipadé teplu odolné rukavice. Pokud je to nutné, pouzijte ochranné kuchyriské rukavice.

* Nepouziveijte tlakovy hrnec k jinym Géeldm, neZ ke kterym je uréen.

* Tento spotiebié pfipravuje potraviny pod tlakem. Hrozi riziko vzniku popdlenin, pokud nebudete spotiebié
pouzivat v souladu s timto ndvodem. Ujistéte, Ze se je tlakovy hrnec sprévné uzavieny pred jeho zapnutim.
Rid'e se instrukcemi uvedenymi v tomto névodu!

* Nikdy k otevfeni tlakového hrnce nepouzivejte silu. Neotvirejte hrnec, pokud si nejste jisti, Ze tlak uvnitf hrnce byl
zcela odéerpan. Ridte se instrukcemi uvedenymi v tomto ndvodu.

* Nikdy nespoustéjte tlakovy hrnec bez vody. Hrozi vdzné poskozeni spotiebice.

* Neplhte hrnec vodou nad rysku MAX definujici max mnozstvi jeho celkové kapacity. Pfi pFipravé potravin,
které béhem vafeni mohou nabobtnat, jako je napF. ryze, susend zelenina apod., nepliite hrnec vodou vice nez
je naznaceno ryskou uvnitf nédoby “MAX”

* Nepropichuijte &erstvé pfipravené potraviny, jako napf. masa, hrozi, Ze nahromadénd 3fava vystfikne, a miZe tak
zpUsobit popdleniny.

* Pied kazdym pouzitim se ujistéte, Ze nejsou ventily ucpané. Rid'e se instrukcemi k pouziti a provedte Gdrzbu/
vydisténi pristroje.

* Nikdy nepouzivejte tlakovy hrnec v reZzimu pod tlakem pro smazeni potravin.

* Nemanipulujte s zddnymi bezpecnostnimi systémy kromé instrukci o ddrzbé uvedenych v tomto ndvodu.

* PouZivejte pouze ndhradni dily spolecnosti Vade DEDRA, s.r.o. v souladu s relevantnim modelem. PouZivejte
pouze takové dily a pfisludenstvi od znacky Vase DEDRA, s.r.o., které jsou oznaéené k pouZiti s timto spotfebicem.
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* Pfed prvnim pouzitim se prosim ujistéte, Ze napéti ve vasi sifové zdsuvce odpovidé napéti uvedenému na typovém
stitku ve spodni &ésti pristroje. Pokud mate jakékoliv pochybnosti, obratte se prosim na kvalifikovaného elektrikare.

* Peclivé si prectéte viechny instrukce pfed pouZitim spotfebice. UloZte je na bezpeéné misto pro mozné pouZiti
v budoucnu.

* Nepouzivejte spotiebié na hrané pracovni desky nebo stolu. Ujistéte se, Ze je povrch rovny, pevny, &isty a suchy.

* Vzdy pfipojte koncovku pfivodniho kabelu do zésuvky spotiebice pfed pfipojenim zdstréky pfivodniho kabelu
sifové zdsuvky. Ujistéte se, Ze je zdsuvka spotiebice zcela suchd pred pfipojenim koncovky pfivodniho kabelu.

* Nestavte spotiebi¢ na plynovy nebo elektricky spordk ani do jeho blizkosti nebo do mist, kde by se mohl dotykat
horké trouby.

* Nevklddejte Zddnou &dst spotiebice do plynové, elekirické nebo mikrovinné trouby nebo na horkou plynovou
nebo elekirickou plotynku.

* Nestavte spotiebi¢ do blizkosti stén, z&véso nebo jinych latek citlivych na teplo nebo péru. Minimélni vzdélenost
od takovych povrchi je 30 cm.

* Nepouzivejte spotiebié na kovové podloZce, jako je napf. odkapdvaci dfez.

* Zapojend sitovd zdsuvka musi byt snadno dostupnd pro pfipadné ndhlé odpojeni.

* Pfed pfipojenim spotiebice k elektrické zdsuvce a jeho zapnutim zkontrolujte, Ze je Uplné a sprévné sestaven a
zdsuvka spliiuje zdkonné poZzadavky. DodrZujte instrukce v tomto névodu k obsluze.

* NepouZiveijte tento spotiebié s programovatelnym casovym spinaéem nebo jakoukoli jinou sou&dsti, kterd spind
pfistroj automaticky.

* Nepouzivejte spotiebié v blizkosti zdroji vody, napf. kuchyfisky dfez, koupelna, bazén apod.

* Nepoklddejte na spotfebic t&2ké nebo horké pfedméty.

* Nedotykeite se spotfebi¢e mokryma nebo vlhkyma rukama.

* Pokud je spotiebi¢ v provozu, nenechdvejte jej bez dozoru.

* Vzdy provozujte spotiebi¢ na rovném povrchu. Spotiebi¢ neprovozuijte na naklonéném povrchu a nepfemistujte
iej ani s nim nijak nemanipulujte, pokud je v provozu.

* Nestavte spotiebi¢ na povrchy citlivé na zmény teplot.

* Na hrnec nepoklddeijte nic nez viko, kdyz je sloZen, kdyz je v provozu a kdyzZ je uloZen.

* Vyvaruite se politi pfivodniho kabelu a zdstréky vodou nebo jinou tekutinou.

* B&hem provozu se spotiebie zahfivd. Nedotykejte se horkych povrchi, hrozi popdleni. Abyste zabranili
popdleni nebo zranéni, vzdy pouzivejte ochranné kuchyfiské rukavice, nebo rukojeti a ovlddaci prvky, pokud
isou k dispozici.

* Ujistéte se, Ze jsou vyjimatelnd miska na pfipravu potravin a vnitini nerezovy povrch zcela Cisté pred vloZenim misky.

* NepouzZivejte spotiebié s poskozenou vyjimatelnou miskou na pfipravu potravin. Nechte ji vyménit.

* Nevklddejte potraviny ani tekutiny pfimo do vnitiniho prostoru pfistroje. VZdy pouZiveijte vyjimatelnou nddobu
na pfipravu potravin - indukéni kotlik.

* Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte tlakovy odvzdusiiovaci ventil a bezpeénostni poijistky a vyéistéte je podle
potfeby. Kontrolou se ujistéte, Ze se bezpeénostni pojistka volné pohybuje, kdyZ na ni mimé zatladite ze spodni &asti.

* Nedotykeite se tlakového odvzdusiovaciho ventilu, pokud je spotiebié v provozu.

* Pouzivejte pouze tladitko STEAM RELEASE pro uvolnéni tlaku (pdry) z hrnce po jeho poutiti.

* Ovlddeijte spotiebice pouze takovym zplisobem, ktery je uveden v tomto ndvodu.

* Spotiebié vypnéte a napdjeci kabel odpojte od sitové zdsuvky vzdy, kdyz md zistat bez dozoru, po ukon&eni
pouzivdni, nez jej zaénete Cistit, nez jej budete pfendset jinam, rozebirat, sestavovat nebo pred jeho uloZenim.
Nechte zékladnu spotiebiée, vyjimatelny odkapdvaci tac vychladnout pfed rozloZenim a vylitim tekutiny.

* Nepouzivejte hrubé abrazivni nebo Ziravé &istici prostiedky k ¢isténi spotiebice.

* UdrZujte vnitini i vn&j3i povrch spotiebiée isty. Dodrzujte instrukce o &isténi uvedené v tomto ndvodu k obsluze.

* V tomto spotfebiéi ani jeho blizkosti neskladujte ani nepouzivejte Zddné vybuiné nebo hoflavé létky, napf. spreje

s hoflavym plynem.

Pro odpojeni spotfebice ze sitové zasuvky vZdy tahejte za zdstréku pfivodniho kabelu, nikoliv tahem za kabel.

* NepouZiveijte jing pfislusenstvi neZ ta dodévand spolecné se spotiebi¢em.

Pfed pouzitim zcela odvifite napéjeci kabel.

Pfivodni kabel nenechdveijte viset pfes okraj stolu nebo pracovni desky, dotykat se horkych ploch nebo se zamotat.

Pfipojte spotfebié pouze k sifové zdsuvce o napéti 230~240 V.
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* Z bezpeénostnich dovodi doporuéujeme zapoijit spotiebi¢ do samostatného elektrického obvodu, oddéleného
od ostatnich spotfebici. NepouZivejte rozdvojku ani prodluZovaci kabel pro zapojeni spotiebice do sitové zasuvky.

* Abyste zabrdnili Grazu elektrickym proudem, neponofujte pfivodni kabel, zastréku privodniho kabelu ani
zdkladnu do vody ani jiné tekutiny.

* Doporulujeme provadét pravidelnou kontrolu spotfebice. Spotiebié nepouzivejte, je-li jakkoli poskozen nebo je-li
vadny napdéjeci kabel nebo zdstréka. Veskeré opravy je nutné svéfit nejbliZ§imu autorizovanému servisnimu
sttedisku spoleénosti Vase DEDRA, s.r.o.

* Tento spotiebi¢ je uréeny pouze pro pouziti v domdcnosti. Pristroj neni uréen pro komeréni pouziti. NepouZivejte
tento spotiebié v pohybujicich se vozidlech nebo na lodi, nepouzivejte jej venku, nepouziveite jej pro jiny 0&el,
nez pro ktery je uréen. V opaéném pfipadé miZe dojit ke zranéni.

* Jakoukoli jinou Gdrzbu kromé& bézného Eisténi je nutné svéfit Autorizovanému servisnimu stfedisku spoleénosti
Vase DEDRA, s.r.o.

* Doporuéujeme instalovat proudovy chrénié (standardni bezpeénosti spinace ve vasi zdsuvce), abyste tak
zajistili zvy$enou ochranu pfi pouZiti spotiebie. Doporuc¢ujeme, aby proudovy chrénié (se jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem nebyl vice neZ 30 mA) byl instalovén do elekirického obvodu, ve kterém bude spotiebic
zapojen. Obratte se na svého elektrikafe pro dalsi odbornou radu.

* Uchovdveijte spotiebi¢ a pfivodni kabel mimo dosah déti.

* COMBIVAR NEO pfipravuje potraviny i pod tlakem a musi byt ovladdn, &istén a udrzovdn v souladu s timto
ndvodem k pouziti. Vysoky tlak vzduchu uvnitf tlakového hrnce miZe zpUsobit vznik nebezpeénych situaci, pokud
neni spotiebié ovldddn nebo neni se spotfebicem zachdzeno podle instrukci. MizZe doijit k 6jmdm na zdravi
a poskozeni majetku.

* Vzdy dbejte na maximélni povolenou hladinu tekutiny v nddobé&. MnoZstvi surovin a tekutin nesmi pfesdhnout
povolené maximum oznaéené v nddobé ukazatelem “MAX". Pfekrocenim maximélni povolené hladiny mizete
zpUsobit zranéni sobé i osobdm pohybujicim se v blizkosti pfistroje. MUZe doijit ke $koddm na majetku.

* Minimdlni objem tekutin pfi tlakovem vaFeni musi byt 160 mililitrd !

* Ujistéte se, Ze je vnitini poklice sprévné usazena a silikonové t&snéni je sprévné nasazeno na hranu poklice
a ze se bezpeénostni pojistka volné pohybuje.

* Viko pfistroje nikdy nezavirejte pomoci nadmérné sily ani pfes jakykoliv odpor ve viku.

* Pro uzavieni vika, otoéte madlem az k symbolu “CLOSE”, ktery je vyznaden na viku pfistroje.

Viko by mélo jit zavfit a uzamknout bez vynaloZeni véfsi sily.

* Zabraiite styku studené vody s horkym vnitinim povrchem kotliku! Mohlo by dojit k poskozeni vnitiniho
povrchu kotliku. Kotlik nemyjte v my&ce. K michédni pfipravovanych jidel nepouizivejte ostré a tvrdé predméty,
které by mohlo vnitini povrch nddoby poskodit.

* Pfistroj je vybaven automatickym bezdotykovym systémem odpousténi pary, ktery zajisfuje sprédvnou hodnotu
tlaku uvnitf nddoby v prib&hu pfipravy pokrmi. K vypousténi prebyteéné pdry dochdzi na podétku, v pribéhu
i na konci vafeni, tak aby bylo dosaZzeno perfekiniho vysledku vaseho snazeni.

* NIKDY nevkladeite ruce, paze ani obli¢ej pfes nebo do blizkosti ventilu
regulace tlaku.

* Prebyte¢nou péru Ize kdykoliv uvolnit stisknutim tlaéitka
“STEAM RELEASE", kdy dojde k postupnému uvolfiovani tlaku z hrnce.
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POPIS PRISTROJE:

A) Ventil regulace aku — Automaticky odvzdudiiovaci ventil kontroluje tlak v pfistroji. Podle potieby a zvoleného
programu pfipravy pokrmu se automaticky uzavird a uvoliiuje prebyte¢nou péru z hrnce.

B) Bezpeénosti otoéné madlo vika — Pootocenim bezpe&nostniho madla viko pfistroje uzamknete/odemknete.
Madlo je uréené k uzaméeni pfistroje béhem pfipravy pokrm0. V pfipadé, Ze madlo zdstane v poloze “OPEN”,
neni mozné spustit program pfipravy pokrmd.

C) Interaktivni displej — prehledny displej slouZici k volbé programd, nastaveni teploty, délky casu pfipravy,
nastaveni tlaku.

D) Bezpeénostni matice uchyceni vnitfni poklice — matice slouZi k uvolnéni vnitini poklice a ndsledné ddrzbé
cisténim

E) Vyjimatelnd vnitini nadoba — 5 litrovy indukéni kotlik s nepfilnavym povrchem

F) Tlagitko pro otevirdni vika — Pojisiné tlaéitko otevieni vika

G) Madlo uréené k pfenddeni pfistroje. Madlo slouzi k bezpeénému pfendseni prazdného pristroje!

H) Vnéjsi obal pFistroje

1) Bezpeénostni pojistka — Bezpednostni pojistka, kterd v pfipadé dosazeni potfebného tlaku a bude fungovat jako
bezpeénostni pojistka.

J) Ventil regulace tlaku, viz. bod “A”

K) Vnitini poklice — vnitini odnimatelnd poklice

L) Silikonové tésnéni
M) Naparovaci m¥izka
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PRED PRVNIM POUZITIM

* Pfed prvnim pouZitim spotfebice odstrafite a ekologicky zlikvidujte veskery obalovy materidl a stitky. Vylougite
tak riziko zadudeni malych déti. Zkontrolujte, Ze spotiebic neni nijak poskozen. V Zddném piipadé nepouZivejte
poskozeny spotiebié!

* Vyjméte vnitfni nédobu (E) a omyjte ji vlaZnou vodou se sapondtem. Dikladné ji vysuste, i z vn&jsi strany.

* Odsroubujte bezpeénostni matici (D). Vyjméte vnitini poklici (K) a sundeite silikonové tésnéni (L). Poklici i tésnéni
opldchnéte vlaznou vodou se sapondtem, diokladné osuste. Opét nasadte silikonové tésnéni na poklici
a pfidroubujte ve sprdvné poloze pomoci bezpeénostni matice zpét na své misto.

* Ujistéte se, Ze je dno pfistroje dokonale suché a nddobu vlozte zpét do pfistroje.

* Zasufite zdstréku do zdsuvky.

OVLADANI VASEHO COMBIVARU NEO

Nic¢eho se neboijte, ovladddni vaseho Combivaru NEO je velmi jednoduché a intuitivnil

Seznameni se s programy pripravy pokrmd

Vas Combivar NEO je vybaven 18ti pfednastavenymi programy rozdélenych do dvou podskupin Menul a Menu2
Menul:

Slow Cook Low (pomalé vafeni pfi nizké teploté), Slow Cook High (pomalé vafeni pfi vy3si teploté), Simmer/DIY
(multifunkéni program s mozZnosti osobniho nastaveni teploty a &asu), Keep Warm (udrzovani pokrmu v teple)

Menu 2:

Meats (pfiprava masa), White Rice (pfiprava ryZe), Stew (pfiprava duenim, univerzalni tlak. program s moZnosti
osobniho nastaveni teploty,éasu i tlaku), Soup (pfiprava polévky), Porridge (pfiprava kase), Steam (pfiprava v
parnim hrnci), Braise (pfiprava dusenim), Cake (kold¢), Pizza (pfipravy pizzy), Pasta (pfiprava téstovin), Roast
(pfiprava peéené), Deep Fry (smazeni), Defrost (rozmrazovdni), Yoghurt (pfiprava jogurtu).

Jako univerzdlni program se Sirokou $kélou mozZnosti nastaveni doby vareni, tlaku i teploty jsme pro vds

pfipravili program STEW - pro tlakové vafeni a program SIMMER/DIY pro vafeni bez tlaku.

U téchto programu |ze nastavovat v Sirokém rozsahu éas, tlak (pouze program STEW) i teplotu (pouze program

SIMMER/DYI).

ZMENA NASTAVENI HLASITOSTI HLASOVEHO ASISTENTA

V pfipadé potieby mizZete nastavit hlasitost hlasového asistenta tak,
aby vyhovovala vasim potiebdm. Stisknéte a pfidrzte soucasné
tladitka “+” a “-“, na displeji se zobrazi VO LO - VO L8.

Pomoci tlagitek “+” a “- “ nastavte pozadovanou

intenzitu hlasovych instrukci od vypnuto po velmi hlasité.
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NASTAVENI DELKY CASU PRIPRAVY POKRMU

Pfednastavené hodnoty doby pfipravy pokrmd a moZnosti jejich zmény.
V tomto prehledu jsme pro vés vyznadili moZnosti zmény nastaveni doby pfipravy pokrmd.
a) Sloupec Nastaveny &as — vyznaduje prednastaveny &as, ktery se zobrazi pfi spusténi daného programu
b) Max doba vafeni - vyznaduje maximdlni nastavitelnou délku pfipravy pokrmi
c) Min doba vafeni — vyznaduje minimdlIni nastavitelnou délku pfipravy pokrmi

d) Interval nastaveni doby — vyznaduje v jakych intervalech (skocich) je mozné ménit nastaveni doby pfipravy pokrm0.

Pfiklad: Zména nastaveni doby pFipravy pokrmé v programu STEW:
1) Do indukéniho kotliku vloZte viechny suroviny. Pfidejte tekutiny.
2) Indukéni kotlik vloZte do indukéniho kréteru.
3) Zaviete viko a otoéte madlem do pozice CLOSE.
4) Opakovanym stisknutim tlagitka MENU 2 zvolte program STEW.
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5) Stisknéte tlagitko Time/Temp a pomoci tlacitek “+" a “-* nastavte

pocet hodin pfipravy.
6) Stisknéte tlagitko Time/Temp a pomoci tlagitek “+" a “-* nastavte

pocet minut pripravy.
7) Stisknéte a pridrzte tlagitko START.
8) Proces vafeni zapoéne.

Nastaveny [ Max doba | Min doba — ,
MENU PROGRAM cas ! vareni vareni na;::l;lyem
Menu 1 | Slow Cook Low/ Pomalé vaieni pf¥i nizké teploté 3 hod 12 hod 1 hod 30 min
Menu 1 [ Slow Cook High/ Pomalé vafreni pfi vyssi teploté 3 hod 12 hod 1 hod 30 min
Menu 1 | Simmer / DIY - Univerzalni program BEZ TLAKU [ 10 min 24 hod 10 min 5 min
Menu 1 | Keep Warm / Udrzovani teploty 6 hod 24 hod 1 hod 1 hod
Menu 2 | Meats / Maso 35 min 2 hod 15 min | Thod/Tmin
Menu 2 | White Rice / Bila ryze 18 min 28 min 18 min 1 min
Menu 2 | Stew / Duseni = Univerzélni TLAKOVY PROGRAM | 1h 10 min | 12 hod 5 min Thod/Tmin
Menu 2 | Soup / Polévka 30 min 2 hod 15 min | Thod/1min
Menu 2 | Porridge / Ovesnd kase 25 min 2 hod 5 min Thod/1min
Menu 2 | Steam / Vafeni v pare 15 min 2 hod 5 min Thod/Tmin
Menu 2 | Braise / Duseni s malym obsahem tekutin 50 min 2 hod 30 min | Thod/1min
Menu 2 | Cake / Kolaé 45 min Th 15 min | 45 min Tmin
Menu 2 | Pizza / PFiprava pizzy 45 min 59 min 25 min I min
Menu 2 | Pasta / Pfiprava téstovin 10 min 30 min 5 min T min
Menu 2 | Roast / Pfiprava peéené 30 min 59 min 5 min I min
Menu 2 [Deep Fry / Smazeni, fritovani 30 min 59 min 5 min Tmin
Menu 2 | Defrost / Rozmrazovdni 30 min 59 min 20 min Imin
Menu 2 | Yoghurt / Jogurt 8 hod 12 hod 6 hod | 1hod/Tmin
B INEQ
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NASTAVENI TLAKU PRIPRAVY POKRMU

Pfednastavené hodnoty tlaku pfipravy pokrmd a mozZnosti jejich zmény. V tomto piehledu jsme pro vés vyznadili
moznosti zmény nastaveni tlaku pro pFipravu pokrmU (pouze pro vafeni pod tlakem).

a) Sloupec Nastavend hodnota tlaku — vyznaéuje prednastavenou hodnotu tlaku, ktery se zobrazi pfi sputéni
daného programu

b) Max hodnota tlaku — vyznaéuje maximdlni nastavitelnou hodnotu tlaku pfi pfipravé pokrm(

c) Min hodnota tlaku — vyznaéuje minimdlni nastavitelnou hodnotu tlaku pfi pfipravé pokrmd

Pfiklad: Zména nastaveni hodnoty tlaku v programu STEW:

1) Do indukéniho kotliku vloZte viechny suroviny. Pridejte tekutiny.

2) Indukéni kotlik vlozte do induké&niho krateru.

3) Zavrete viko a otoéte madlem do pozice CLOSE.

4) Opakovanym stisknutim tlagitka MENU 2 zvolte program STEW.

5) Opakovanym stisknutim Pressure Adjust nastavte pozadovanou
hodnotu tlaku (2-7).

6) Stisknéte a pridrzte tlagitko START.

7) Proces vafeni zapoéne.

Nastavend Max hodnota | Min hodnota
MENU PROGRAM hodnota tlaku tlaku tlaku

Menu 1 | Slow Cook Low/ Pomalé vaieni pfi nizké teploté = = =

Menu 1 |[Slow Cook High/ Pomalé vafeni pFi vyssi teploté - - -
Menu 1 | Simmer / DIY - Univerzalni program BEZ TLAKU - - -
Menu 1 [Keep Warm / Udrzovani teploty - - -

Menu 2 | Meats / Maso 3 7 2
Menu 2 | White Rice / Bila ryze 3 - -
Menu 2 | Stew / DuSeni - Univerzélni TLAKOVY PROGRAM 3 7 2
Menu 2 | Soup / Polévka 6 7 2
Menu 2 |[Porridge / Ovesnd kase 3 7 1
Menu 2 | Steam / VafFeni v pare 4 7 2

Menu 2 | Braise / Du$eni s malym obsahem tekutin - - -
Menu 2 | Cake / Kolaé - - _
Menu 2 | Pizza / Pfiprava pizzy = - —_

Menu 2 |Pasta / Pfiprava téstovin - - -

Menu 2 | Roast / Pfiprava peéené — - _

Menu 2 |Deep Fry / Smazeni, fritovani - - -

Menu 2 | Defrost / Rozmrazovdni = - _
Menu 2 | Yoghurt / Jogurt - - _

« BEZDOTYKOVE AUTOMATICKE UVOLNENI PARY

Pristroj je vybaven automatickym bezdotykovym systémem odpousténim pdry, ktery zajistuje spravnou hodnotu tlaku
uvnitf néddoby v pribé&hu pfipravy pokrmi. K vypousténi prebyteéné pdry dochdzi na poéétku, v pribéhu i na konci
vafeni automaticky.

Pfebyteénou pdru Ize kdykoliv uvolnit stisknutim tlaitka “STEAM RELEASE", kdy dojde k postupnému uvolfiovdni
tlaku z hrnce.

Pfed manudlnim uvolné&nim tlaku ukonéete probihaijici program stisknutim a pFidrzenim tlagitka
“WARM/CANCEL".
NIKDY nevkladejte ruce, paze ani oblié¢ej pfes nebo do blizkosti ventilu regulace tlaku!
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Pfednastavené hodnoty teplot pfipravy pokrmd a mozZnosti jejich zmény. V tomto pfehledu jsme pro vés

NASTAVENI TEPLOTY PRI PRIPRAVE POKRMU

vyznadili moznosti zmé&ny nastaveni teplot pfi pfipravé pokrmd (pouze netlakové programy).
a) Sloupec Nastavena teplota — vyznaduje prednastavenou teplotu, kterd se zobrazi pfi spusténi daného programu
b) Max teplota — vyznacuje maximdlni nastavitelnou teplotu pfi pfipravé pokrmi
c) Min teplota — vyznaéuje maximdlni nastavitelnou teplotu pfi pfipravé pokrmd

Pfiklad: Zména nastaveni hodnoty teploty programu

Simmer/DIY (Multi):

1) Do indukéniho kotliku vloZte viechny suroviny.

2) Indukéni kotlik vlozte do induké&niho kréteru.

3) Zaviete viko a otoéte madlem do pozice CLOSE.

4) Opakovanym stisknutim tlagitka MENU 1 zvolte program Simmer/DIY.

5) Stisknéte a pfidrzte tlacitko START.

6) 2x stisknéte tlaéitko Time/Temp nastavte pozadovanou hodnotu
teploty, viz tabulka.

7) Proces vafeni zapoéne

@E

D

O O
O~ L0l

B

Nastavena Max Min. Lzl )
MENU PROGRAM teplota teplota teplota n:‘::;:;m
Menu 1 | Slow Cook Low/ Pomalé vaieni pf¥i nizké teploté = = = -
Menu 1 [ Slow Cook High/ Pomalé vareni pfi vyssi teploté - - - -
Menu 1 [ Simmer / DIY = Univerzdlni program BEZ TLAKU 30 185 30 1
Menu 1 [ Keep Warm / Udrzovani teploty - - - -
Menu 2 | Meats / Maso - - - —
Menu 2 [ White Rice / Bila ryze - - - -
Menu 2 | Stew / Duseni = Univerzdlni TLAKOVY PROGRAM - - - -
Menu 2 [ Soup / Polévka - - - -
Menu 2 | Porridge / Ovesnd kase - - - -
Menu 2 | Steam / Vafeni v péie - - - -
Menu 2 | Braise / Duseni s malym obsahem tekutin - - - -
Menu 2 | Cake / Kolaé - - - —
Menu 2 | Pizza / PFiprava pizzy - - - -
Menu 2 | Pasta / Pfiprava téstovin - - - -
Menu 2 | Roast / Pfiprava peéené 130 185 120 5
Menu 2 | Deep Fry / Smazeni, fritovani 130 185 120 5
Menu 2 | Defrost / Rozmrazovani - - - —
Menu 2 | Yoghurt / Jogurt - - - -
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NASTAVENI DOBY ODLOZENEHO ZAPOCETi PRiPRAVY POKRMU

Pfednastavené hodnoty ¢asu odloZeného startu pFipravy pokrmd a moZnosti jejich zmény

V tomto prehledu jsme pro vés vyznadili moZnosti zmény nastaveni doby odloZeného startu pfi pfipravé pokrmd.
a) Sloupec Nastaveny éas — vyznaduje prednastavenou délku odloZeného startu

b) Min doba odloZeni — vyzna&uje minimdlIni nastavitelnou dobu, po jejimZ uplynuti se spusti samotny proces vareni
c) Man doba odlozeni - vyznacuje maximdlni nastavitelnou dobu, po jejimz uplynuti se spusti samotny proces vareni

Pfiklad: Zména nastaveni hodnoty odlozeného startu u programu Simmer/DIY (Multi):

1) Do indukéniho kotliku vloZte viechny suroviny.

2) Indukéni kotlik vlozte indukéniho krdteru.

3) Zavrete viko a otoéte madlem do pozice CLOSE.

4) Nastavte pozadované hodnoty asu a teploty.

5) Stisknéte tlagitko Preset/Safety Lock a pomoci tlagitek “+" a =
nastavte poZadovany poéet hodin po jejiz uplynuti se automaticky
spusti samotny proces vareni.

6) Znovu stisknéte tlacitko Preset/Safety Lock a pomoci tlagitek “+" a
nastavte poZadovany poéet minut po jejiz uplynuti se automaticky spusti
samotny proces vareni.

7) Stisknéte a pfidrzte tlacitko START.

8) Proces odlozeného startu a vafeni zapoéne.

“u u

“u u

Pokud potiebujete nastavit odloZeny start v rozmezi 0-59 min. je nutné nejdfive nastavit po&et min dle kroku 6
a teprve potom nastavit hodnotu hodin na ,nulovou hodnotu” dle bodu 5.

wenu|  PROGRAM  |™mr[manim il m
Menu 1 [ Slow Cook Low/ Pomalé vafeni pFi nizké teploté 2 hod Tmin 24hod | Thod/1min
Menu 1 | Slow Cook High/ Pomalé vafeni pFi vyssi teploté 2 hod Tmin 24hod Thod/1min
Menu 1 [ Simmer / DIY = Univerzalni program BEZ TLAKU 2 hod Imin 24hod | Thod/1min
Menu 1 | Keep Warm / Udrzovani teploty 2 hod Tmin 24hod Thod/1min
Menu 2 | Meats / Maso 2 hod Tmin 24hod | Thod/1min
Menu 2 | White Rice / Bila ryze 2 hod Tmin 24hod Thod/1min
Menu 2 | Stew / Dugeni - Univerzélni TLAKOVY PROGRAM 2 hod Tmin 24hod | Thod/Tmin
Menu 2 | Soup / Polévka 2 hod Tmin 24hod | Thod/1min
Menu 2 [ Porridge / Ovesna kase 2 hod Tmin 24hod | Thod/Tmin
Menu 2 | Steam / Vafeni v pare 2 hod Tmin 24hod | Thod/1min
Menu 2 | Braise / Duseni s malym obsahem tekutin 2 hod Tmin 24hod | Thod/1min
Menu 2 | Cake / Kolaé

Menu 2 | Pizza / PFiprava pizzy

Menu 2 | Pasta / Pfiprava téstovin

Menu 2 | Roast / Pfiprava peéené

Menu 2 | Deep Fry / Smazeni, fritovani

Menu 2 | Defrost / Rozmrazovdni

Menu 2 | Yoghurt / Jogurt
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FUNKCE UDRZENI TEPLOTY - KEEP WARM A ZRUSENI PRIPRAVY POKRMU CANCEL

Po dokonéeni pfipravy pokrmu se pfistroj automaticky pfepne do rezimu KEEP WARM a bude udrZovat v4s pokrm v
prednastavené teploté cca 60°C a to po dobu 12ti hodin. Poté dojde k automatickému vypnuti pfistroje.

K ukoné&eni funkce KEEP WARM stlaéte a pridrzte tlacitko WARM/CANCEL
PFistroj se automaticky pfepne do reZzimu udrzovani teploty po dokonéeni viech pfednastavenych programd.

* Funkce ohfivani pokrmd - START/REHEAT

V pfipadé ohfevu jiz vychladlych pokrmd stlacte a pridrzte tlacitko START/REHEAT.
1) Stlacte tlagitko TIME/TEMP

2) Pomoci tlagitek +/- nastavte pozadovanou délku ohfevu pokrmu

3) Po dokonéeni programu ohfevu se pfistroj automaticky pfepne do rezimu KEEP WARM
4) K ukonéeni funkce KEEP WARM stladte a pfidrzte tagitko WARM/CANCEL

——— [
n Safety i i 3 @ o Safety | " ]
Lock Heating  Start Pressure Maintain Pressure ook Heating  StartPressure Maintain Pressure

‘5‘0‘{0“"“‘ _Preset  Time  Temp | [Pressure Adjust|
ow

‘5‘°WC°‘k _Preset | Time | Temp ‘ Pressure Adjust|

. = T DI
\I U (R l o | l

©0 06

DETSKA POJISTKA PRESET/SAFETY LOCK

Véas Combivar NEO je vybaven détskou poijistkou, kterd mizZe zabrdanit nechténému spusténi ditétem a zabrdnéni
$koddm na zdravi i majetku

Pro aktivaci détské poijistky stisknéte a pfidrzte tlacitko *Preset/Safety lock” dokud se na displeji nezobrazi symbol
zdmku.

Pro deaktivaci détské pojistky znovu stisknéte a pfidrzte tlacitko “Preset/Safety lock” dokud se na symbol zédmku z
obrazovky nezmizi.

8 S""'i'yl Heating ~ StartPressure Maintain Pressure

Slo Lon Qk‘ ‘ Preset ‘ Time ‘ Temp [Pressure Adjust

\ o I U (

®0 A6

7
6
5
4
3
2
1
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Hlasovy asistent vds bude o pribéhu pfipravy pokrmu informovat od zapojeni pfistroje do el. sité az po dokonéeni

pokrmu.

HLASOVE INSTRUKCE A UPOZORNENI

Combivar NEO, welcome!

Combivar NEO, vitejte!

Slow Cook Low

Pomalé vafeni pfi nizké teploté

Slow Cook High

Pomalé vafeni pfi vyssi teploté

Simmer/DIY Vareni

Keep Warm UdrZovéni teplotu
Meats Maso

White Rice Bil& ryze

Stew Duseni

Soup Polévka

Porridge Ovesnd kase
Steam Pdra

Braise Dudeni (maly obsah tekutin)
Cake Kol&¢

Pizza Pizza

Pasta Téstoviny

Roast Pecené

Deep Fry Smazeni / Fritovani
Defrost Rozmrazovdni
Yoghurt Jogurt

Please set pressure time

Prosim, nastavte ¢as tlakového vareni

Please set temperature

Prosim, nastavte teplotu

Please set cooking time

Prosim, nastavte dobu vafeni

Please set pressure level

Prosim, nastavte hodnotu tlaku

Please set preset time

Prosim, nastavte éas odloZzeného startu

Caution! Pressure will be released now

Pozor! Nyni bude uvolnén tlak

Drying Up Time

Cas vysouseni

Slow Cook Low Start cooking

Pomalé vareni pfi nizké teploté spusténo

Slow Cook High Start cooking

Pomalé vareni pfi vy33i teploté spusténo

Simmer/DIY start cooking

Vareni spusténo

Keep Warm

UdrZovéni teplotu

Meats Start cooking

Priprava masa spusténa

White Rice Start cooking

Ptiprava bilé ryfe spusténa

Stew Start cooking

Pfiprava duenim spusténa

Soup Start cooking

Pfiprava polévky spudténa

Porridge Start cooking

Pfiprava ovesné kade spusténa

Steam Start cooking

Pfiprava pokrmu na pdre spusténa

Braise Start cooking

Pfiprava dudenim spudténa (maly obsah tekutin)

Cake Start cooking

Pfiprava Koldce spusténa

Pizza Start cooking

Priprava pizzy spusténa

Pasta Start cooking

Priprava téstovin spusténa

Roast Start cooking

Pfiprava pokrmu pecenim spusténa

Deep Fry Start cooking

Ptiprava smazenim/fritovénim spuiténa

Defrost Start cooking

Rozmrazovdni spusténo

Yoghurt Start cooking

Priprava jogurtu spusténa

Cooking is Done

Konec programu pfipravy pokrmg

Start cooking

Spusténi pripravy
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V tomto pfehledu naleznete nejb&znéjsi problémy, se kterymi se miZete setkat béhem pouZivéni vadeho spotiebice.

PROBLEM

Viko Combivaru NEO

ide ztezka zavfit

RESENi PRIPADNYCH PROBLEMU

MOZNA PRICINA
Vnitini poklice je $patné usazend
ve viku pfistroje.

RESENI
Usadte vnitini poklici do spravné polohy a
utahnete jistici $roub.

Nesprdvné usazeno silikonové tésnéni
vnitini poklice.

Usadte silikonové tésnéni do sprdvné
polohy.

Zddé se, ze z ventilu
regulace tlaku uniké
prili§ vzduchu

Ventil regulace vzduchu je $patné
nasazen nebo jej blokuje nedistota.

Vy¢istéte vzduchové cesty, ventil
regulace i bezpeénostni pojistku.
Ventil i pojistku znovu sprévné usadte.

Pristroj pracuje nad stanoveny limit tlaku.

Kontaktujte zdkaznické oddéleni prodejce.

Na displeji se zobrazil

V pfistroji neni usazny indukéni kotlik.

Vlozte do krdteru indukéni kotlik.

symbol EE

Na displeji se zobrazil Bezpeénostni madlo neni v pozici Otocte bezpeénostni madlo do pozice
symbol EQ CLOSE. CLOSE.

Na displeji se zobrazil El. obvod cidla pritomnosti kotliku je Kontaktuite zakaznické oddélent prodeice.
symbol E1 otevreny.

Na displeji se zobrazil

El. obvod cidla pritomnosti kotliku

Kontaktujte zdkaznické oddéleni prodejce.

symbol E2 vykazuje poruchu.

Na displeji se zobrazil | Teplota uvnitf pfistroje v probéhu varieni | Pfistroj vypnéte a nechte teplotu klesnout
symbol E3 stoupla nad max. povolenou hodnotu. na normdlni hodnotu.

Na displeji se zobrazil El. obvod sensoru vika je otevien o .y o .
Piel , 1o Kontaktujte zdkaznické oddéleni prodejce.
symbol E4 a nepracuje spravné.

Na displeji se zobrazil

El. obvod sensoru vika je zkratovdn

Kontaktujte zdkaznické oddéleni prodejce.

symbol E5 a potfebuje vyménu.

Na displeji se zobrazil | V pfistroji byla detekovdna nizkd teplota . .y — ,
ISpIe|! 8¢ Zobrazl prisiropt by h ' P Kontaktujte zdkaznické oddéleni prodejce.
symbol E6 a hodnota tlaku.

Na displeji brazil | V pfistroji byl detekovana prilis ké . .y T .

a dispie|t se zobrazl prisiroy! y e,e ovqno pr: IVS vysoka Kontaktujte zdkaznické oddéleni prodejce.
symbol E7 teplota a plovakovy ventil nemiZe sepnout.

PECE A UDRZBA

Indukéni kotlik, vnéjsi povrch, viko a pfislusenstvi se musi peclivé vycistit po kazdém pouZiti. Pfed vy¢isténim

se ujistéte, Ze je pfistroj vypnuty stisknutim a podrZenim tlacitka WARM/CANCEL. Pfistroj je vypnuty, pokud
podsviceni viech tlaéitek zhaslo a na displeji se zobrazi pouze symbol “~-". Vyjméte zdstr¢ku pfivodniho kabelu
ze sifové zdsuvky. Nechte hrnec a viechna jeho pfislusenstvi pfed rozebrdnim a vyéisténim zcela vychladnout.

Cisténi indukéniho kotliku a kréteru

1. Indukéni kotlik doporuéujeme myt v teplé vodé s trochou kuchyiiského prostiedku na myti nddobi.
Opléchnéte v Cisté vodé a offete dosucha.

2. Ottete vnitini a vnéjsi povrch hrnce pomoci mékké houbicky nebo hadfiku mirné navlhcené v teplé vodé.
MdozZete pouzit jemny Cistici prostiedek bez abrazivnich G¢inkd. Zabrénite tak poskrédbdni povrchd. Cistici
pripravek naneste na houbiéku, nikoliv na povrch pfistroje.

3. Sejméte z vika kryt ventilu regulace tlaku, omyijte jej a vytfete prostor pod vikem navlhéenym hadfikem.

4. Opatrné vyjméte nddobku na zkondenzovanou vodu. Omyjite v teplé vodé s trochou myciho prostfedku na myti
nddobi. Opldchnéte v &isté vodé, offete dosucha a nasadte zpét na své misto.

5. Demontujte vnitini poklici, sundeijte kryt ventilu regulace tlaku a dikladné omyijte pomoci mékkého hadfiku
navlhéeného v teplé vods.
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6. Ottete displej pomoci mékkého hadfiku mirné navlhéeného v teplé vodé. Suchd houbicka nebo éistici prostedek
by mohly povrch poskrébat.

7. Znovu spravné sestavte.

8. Nechte viechny povrchy zcela uschnout pfed zapojenim piivodniho kabelu do sitové zasuvky a opétovnym zapnutim.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI $ POUZITYM OBALEM
PouzZity obalovy materidl odloZte na misto uréené k ukldddani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na obalech, produktu anebo v privodnich dokumentech znamend, Ze pouzité elekirické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfiddny do bézného komunélniho odpadu! Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci
predeite tyto vyrobky na uréend sbérné mista.Spravnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné
pfirodni zdroje a napomdhéte prevenci potencidlnich negativnich dopadi na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz
by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd.

Dalsi podrobnosti si vyzddejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s predpisy udéleny pokuty.

RECEPTY
HOVEZi GULAS
hov8zi MASO......cceureeiieiecie. 500g
cibule....ooii, 4 ks
Ol 150 ml
hladkd mouka........ccevieiviiriiirneee. 2 |Zice
VO 1,51
SOLceeeeee e, 1 3petka
gulddové koFeni......cooovvievvincnnnee. 1 1Zicka
sladkd paprika......ccoooveiviiiciian 1 1Zicka
pepf, pdliva paprika.........coccevvecenee 13petka

1. Pfipravte si vechny suroviny. Cibuli nakrdjejte na kosticky,
maso na kostky poZzadované velikosti

2. Otevrete viko Combivaru NEO a otoéte madlo
do polohy CLOSE.

. Do kotliku pridejte olej. V MENU 2 vyberte program DEEP FRY a ponechte prednastavenou teplotu 170°C.

. Vlozte cibulku do kotliku a osmazte ji do zlatova.
. Pfidejte maso a restujte, dokud se maso nezatdhne.

. Jakmile ste s vysledkem spokojeni, ukoncete program DEEP FRY tlaéitkem WARM/CANCEL a zalijte maso
horkou vodou. Pfisypte sil, pepf, mletou papriku i guld3ové kofeni.

ol AW

~

. Otoéte madlo do pozice OPEN, pfistroj uzavfete a otoéte madlo do pozice CLOSE.

oo

.V MENU 2 vyberte program STEW, nastavte ¢as na 30 minut, hodnotu tlaku ponechejte na stupni 3.
Stisknéte tlagitko START.

9.V prib&hu pfipravy pokrmu, vds bude pfistroj informovat o probéhu vafeni.

10. Po dokonéeni pfipravy vés pfistroj upozorni a zaéne automaticky odpoustét péru. Pokles tlaku mizZete sledovat
na displeji.

11. Po Gplném vypusténi tlaku, otocte madlo do pozice OPEN a pfistroj oteviete

12. Omécku zahustéte, jak jste zvyklé — moukou, bramborou nebo chlebem.

13. Pro zahusténi zvolte program SIMMER/DIY. Nastavte teplotu 105-110°C. Pfednastaveny &as 10 minut vdm
k zahusténi postaédi. Madlo nastavte do polohy CLOSE. Stisknéte tlag&itko START.

14. Jakmile dosdhnete poZadované hustoty, program ukonéete stisknutim tlacitka CANCEL.
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TVAROHOVY KOLAC S MARMELADOU

hladkd mouka ........cccceveveveieiiiine 1 hrnek
CUKT e 1/2 hrnku
O IMIEKO rvvveereeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseseeeens 1/2 hrnku
s [0l€] oo 50 ml
T IVEICE oo 1 ks
prasek do pediva ......cccoveirieeiiennnn. 1 balicek
VArOh oo 250 g
CUKE e 1/2 hrnku
’é MIEKO oo, 1/2 hrnku
<L pUdink o 1 baligek
A S 1 ks
kak@o ..cevevereeeieeee e 1 1Zicka
marmeldda ........cooooviiii 10 Izigek

1. Z mouky, cukru, mléka, oleje, vejce a présku do peéiva pfipravime tésto, které rozdélime na polovinu.
Prvni nalijeme do kotliku COMBIVARU NEO a zalijeme tvarohovou hmotou.

2. Tvarohovou hmotu vytvofime smichdnim tvarohu, cukru, pudinku, vejce a mléka. Nalijeme ji na prvni &ést tésta

v kotliku COMBIVARU NEO.

3. Na tvarohovou hmotu poklademe IZici cca 10 kopeékd marmelddy a zalijeme druhou &4sti tésta, které
pfibarvime troskou kakaa.

4.V MENU 2 zvolte program CAKE, ponechte pfednastaveny ¢as 45 minut.
5. Viko pfistroje zaviete a oto¢te madlem do polohy CLOSE.
6. Pristroj Vds upozorni o dokonéeni pfipravy koléce. Nechte ho vychladnout a nésledné vyklopte z koltiku. Dobrou chuf.

PENNE PO ITALSKU (PROGRAM PASTA)

Penne (trubky) .....ccoovviiiriiicine. 250 g
brokolice ....coeeiiieie 125¢g
KVEHAK e 125¢g
mendi mladd cuketa .......ccovvirieinnnen 1 ks
kapie ervend ......ccocovveriieininnnns 1 ks
MIKEV v 1 ks
sterilovand kukufice ........cccoevennnee. 50¢g
nadrceny cesnek .........cooieiiirinanne. 2 strouzky
SOI e 1 3petka
voda studend .......ccocoeevieiiieieiniinnns 600 ml
rajéatové Pyré ........cceveeereeevrnnnnnn. 500 ml
SMEIANA e 50 ml
parmezdn na posypani ................ 100 g

1. V3echny suroviny nakrdjejte na mensi kousky, vloZte do kotliku véetné t&stovin a tekutin (kromé parmezanu)
a dokladné promicheite. Téstoviny se budou vafit pfimo v omdéce, pfi¢emz se &ast omdcky dostane
do samotnych téstovin.

2. Zavrete viko COMBIVARU NEO a nastavte program PASTA na 10 minut. Pridrzte tlacitko START.
>>> Cas nastavujeme dle uvedeného &asu na obalu téstovin (!11). V tomto pfipadé bylo na obalu téstovin
uvedeno ,vafit 10 minut”, tak nastaveny éas odpovidd doporuceni vyrobce téstovin. Pokud pouZijete jiné
t&stoviny, pak nastavte &as dle doporu&ent. Je to hracka. Zddnd véda.

3. Po dokonceni programu oteviete viko a mizete servirovat. Pfed poddvénim dochutte strouhanym parmezénem.
DOBROU CHUTI!

4. >>> Tento modelovy recept miZete zménit dle svych chuti. Vyzkouseijte jinou zeleninu, kterou mdte radi.
Pfidejte klidné uzeninu. Jen zachoveijte pomér TEKUTIN (voda + rajé¢atové omdcka) a TESTOVIN.
Cas na combivaru neo nastavte vzdy dle ndvodu na obalu téstovin. Vysledkem bude rychld a snadné veéefe
v jednom hrnci za chvilku.

ONE@



RYZE ,,JAPONSKE BABICKY"
DVOUFAZOVY AUTOMATICKY PROGRAM , WHITE RICE“

ryze Basmati.....cccoeeviicniiieeee, 1 hrnek
VOAG e 1,5 hrnku
SOLcviieeee e, 1 3petka
olej (volitelné) ..o, 1 |Zice

Tento program je plné automaticky a je nastaven tak, aby
uvafil dokonalou ryZi na japonsky zpisob. Uvafit a nechat
»dojit” tak, jako nase babi¢ky nechavaly dojit uvaFenou
ryZi v hrnci a v pefindch. Odtud nazev ,ryze japonské
babicky”.

Postup:

1. Propldchnutou ryzi BASMATI nasypte do kotliku Combivaru
NEO a zdlijte vodou. Pfidejte 3petku soli, popf. ole;.

2. Zavfete viko pfistroje a otocte madlo do pozice CLOSE.
3. V MENU 2 vyberte program WHITE RICE a stisknéte tlacitko START. Pfistroj ozndmi ,, white rice, start cooking”
(bila ryze, start vafeni)
Prvni faze: Pfistroj automaticky zahdiji tlakové vafeni ryZe. Po 12 minutdch sém vypusti paru a odtlakuje se.
Ozndmi ,caution, pressure will be release now” (pozor, nyni bude uvolnén tlak).

Druhd faze: V této chvili se zahdiji proces vysoudeni. Zbytky vody a pdry se v tento okamzik postupné odpafi.

4. Na konci vafeni zazni hlasovy pokyn ,cooking is done” (vafeni je ukonéeno). Otoéte madlem do polohy OPEN
a pfistroj oteviete. Pfejeme dobrou chut.

KLASICKA RYZE - UNIVERZALNi TLAKOVY PROGRAM ,,STEW”

ryze Basmati......ccooeveeninicninn, 1 hrnek
VOO 1,5 hrnku
SOl et 1 3petka
olej (volitelné)........ccoveveirireiriienn 1 |Zice

;—.‘_’I_—.l Propléchnutou ryzi BASMATI nasypte do kotliku Combivaru NEO
o o zalijte vodou. Pfideijte $petku soli, popF. olej.

"2, Zaviete viko pfistroje a otoc¢te madlo do pozice CLOSE.
3. V MENU 2 vyberte program STEW (univ. tlakovy program), nastavte éas na 7-9 minut (dle vasich preferenci),
prednastavenou hodnotu tlaku ponechejte na stupni 3.
4. Stisknéte tlacitko START. Pfistroj ozndmi: ,Stew, start cooking” (dudeni, start vafeni).

5. Na konci pfistroj sém vypusti pdru a odtlakuje se. Ozndmi ,caution, pressure will be release now” (pozor, nyni
bude uvolnén tlak).

6. Na konci vafeni zazni hlasovy pokyn ,cooking is done” (vafeni je ukonéeno). Otoéte madlem do polohy OPEN
a pfistroj oteviete. Pfejeme dobrou chut.

Vyzkousejte si oba programy a vyberte si ten, ktery vam bude chutnat nejlépe :-)
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